PHILIPS

Party-
Lautsprecher

Serie 5000

TAX5206

Bedienungsanleitung

Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten Sie Unterstlitzung unter:
www.philips.com/support



Inhaltsverzeichnis

1 Wichtig 2
Sicherheitshinweise 2
FCC-Information 3

2 lhr Party-Lautsprecher 4
Verpackungsinhalt 4
Ubersicht der Haupteinheit 5
Grundlegende Wiedergabe 6

3 Erste Schritte 7
Stromanschluss 7
Basse und Hohen einstellen 8
Eingebaute Batterie aufladen 8

4 Lichteffekt andern 9
Dekoratives Licht ein- oder ausschalten 9

5 Audiowiedergabe Uber Bluetooth 9
Ein Gerat anschlieBen 9
Ein Gerat automatisch anschlieBen 9
Ein Gerat manuell anschlieBen 9
Ein Gerat abtrennen 10

6 Audiowiedergabe tiber USB 10
Wiedergabe von einem
USB-Speichermedium 10
Wiedergabesteuerung 11
Lautstarke einstellen 11
Informationen zur USB-Abspielbarkeit 11
Unterstltzte MP3-Formate 11

7 Audiowiedergabe Uber
Eingangsanschluss 1
Ein externes Gerat anhéren 11
Wiedergabe von einem
MP3-Abspielgeréat 1
Ausgangsanschluss 11

8 Singen Uber Mikrofon 12
Mikrofonlautstarke einstellen 12
Echo einstellen 12
Stimme ausblenden 12
Stimme verandern 12

DE

9 Gitarrenanschluss 12
Gitarrenlautstarke einstellen 12
10 USB-Aufladung 13
Ein externes Gerat aufladen 13
11 Produktinformationen 14
Spezifikationen 14
Wartung 14
12 Fehlersuche 15
Bluetooth-Gerateinformationen 15
13 Hinweis 16
Konformitatserklarung 16
Umweltschutz 16
Markenzeichenhinweis 16



1 Wichtig

Sicherheitshinweise

Erklarung der Sicherheitssymbole

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK , DO NOT
REMOVE COVER ( OR BACK)) . NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieser "Blitz" weist darauf hin, dass nicht isoliertes
Material in lhrem Geréat einen Stromschlag
verursachen kann. Entfernen Sie bitte nicht die
Produktabdeckung, um die Sicherheit aller
Personen lhres Haushalts zu gewahrleisten.

Das 'Ausrufezeichen' macht auf Merkmale
aufmerksam, zu denen Sie zur Vermeidung von
Betriebs- und Wartungsproblemen die beiliegende
Literatur genau durchlesen sollten.

WARNUNG: Um das Risiko eines Brandes oder eines
Stromschlages zu verringern, sollte dieses Gerat
nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden,
und Gegenstande, die mit Flssigkeiten gefllt sind,
sollten nicht auf das Geréat gestellt werden, wie z. B.
Vasen.

ACHTUNG: Um einen Stromschlag zu vermeiden,
richten Sie den Stecker korrekt aus und stecken Sie
ihn vollstandig ein.

Warnung

Entfernen Sie niemals das Geh&use des Gerats.
Schmieren Sie keinerlei Teil dieses Gerats.
Stellen Sie dieses Gerat niemals auf andere
elektrische Gerate.

Halten Sie das Gerat von direktem Sonnenlicht,
offenen Flammen sowie Hitzequellen fern.
Schauen Sie niemals in den Laserstrahl im
Inneren des Geréts.

Achten Sie darauf, dass Sie das Netzkabel, den
Stecker sowie den Adapter immer leicht
erreichen kénnen, um das Gerat schnell von der
Stromversorgung zu trennen.

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Wasser.

e Der Einbau sollte gemaf den Anweisungen des
Herstellers erfolgen.

e Stellen Sie das Gerat niemals in der Ndhe von
Hitze erzeugenden Warmegquellen wie
Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern) auf.
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Schitzen Sie das Netzkabel vor darauf treten oder
einklemmen, insbesondere an Steckern,
Steckdosen sowie an der Stelle, an der es aus dem
Gerat austritt.

Verwenden Sie nur die durch den Hersteller
angegebenen Anbringungs-/Zubehorteile.
Verwenden Sie nur Wagen, Stander, Stativ,
Halterung oder Tisch, die vom Hersteller
angegeben wurden oder mit dem Geréat verkauft
werden.

Wenn ein Wagen verwendet wird, ist beim
Bewegen der Wagen-/Geratekombination
Vorsicht geboten, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

b

===
Ziehen Sie stets bei Gewitter oder wenn Sie das
Gerat fur langere Zeit nicht benutzen den
Netzstecker.
Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten dem
qualifizierten Kundendienstpersonal. Das Gerat
muss gewartet werden, wenn es auf irgendeiner
Art und Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, wenn
Flussigkeit verschittet wurde oder Gegenstande
in das Gerat gefallen sind, wenn das Gerat
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn
es nicht normal funktioniert oder nachdem es
fallen gelassen wurde.
VorsichtsmaBnahmen zur Batterieverwendung
— Um zu verhindern, dass die Batterien
auslaufen, was zu Korperverletzungen,
Sachschaden oder Schaden an der
Fernbedienung fuhren kann:

e Setzen Sie die Pole + und - der Batterie korrekt
ein, wie auf der Fernbedienung angegeben.

« Mischen Sie keine Batterien (alte und neue
oder Kohlebatterien mit alkalischen Batterien
Uusw.).

¢ Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn die
Fernbedienung fir langere Zeit nicht benutzt
wird.

Die Batterie darf nicht GbermaBiger Hitze wie
Sonnenschein, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt
werden.

Setzen Sie die das Gerat keinen Tropfen oder
Spritzwasser aus.

Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf das Gerat
(z. B. mit Flussigkeit gefillte Gegenstande,
brennende Kerzen usw.).

Wird ein Netzstecker oder eine Geratekupplung
als Trennvorrichtung verwendet, muss die
Trennvorrichtung leicht bedienbar bleiben.



Achtung

¢ Die Verwendung von Bedienelementen oder
Einstellungen sowie die Durchfiihrung von
Verfahren, die von den hier beschriebenen
abweichen, kann zu gefahrlicher
Laseraussetzung oder einem anderen
unsicheren Betrieb fihren.

Gehorschutz

Horen Sie bei maBiger Lautstarke

* Die Verwendung von Kopfhorern bei hoher
Lautstarke kann Ihr Gehor beeintrachtigen.
Dieses Produkt kann Gerdusche in
Dezibelbereichen erzeugen, die bei einer
normalen Person zu Gehérschaden fihren
konnen, selbst wenn sie diesen weniger als
eine Minute lang ausgesetzt sind. Die hoheren
Dezibelbereiche sind fir Personen gedacht,
die bereits einen gewissen Horverlust erlitten
haben.

¢ Der Klang kann trlgerisch sein. Mit der Zeit
gewohnt sich das Gehor an héhere
Lautstarken. Nach langerem Horen kann in
Wirklichkeit zu laut und schadlich fur das
Gehor sein, was "normal" klingt. Um dem
vorzubeugen, stellen Sie die Lautstarke auf
einen sicheren Wert ein, bevor sich |hr Gehor
daran gewohnt hat, und belassen Sie es bei
diesem Wert.

Erstellung eines sicheren Lautstarkepegels

« Stellen Sie Ihren Lautstarkeregler auf eine
niedrige Stufe.

¢ Erhohen Sie langsam die Lautstarke, bis Sie
den Ton bequem und deutlich ohne
Verzerrung horen kénnen.

Horen Sie flir einen angemessenen Zeitraum

« Selbst bei normalerweise unbedenklichen
Pegeln kann eine langzeitige Larmbelastung
auch zu Horschaden fihren.

« Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Ausristung
vernlinftig benutzen und angemessene
Pausen einlegen.

Beachten Sie bei der Verwendung lhrer

Ohrhorer unbedingt die nachfolgenden

Richtlinien

o Horen Sie bei angemessener Lautstarke und
flr einen angemessenen Zeitraum.

« Achten Sie darauf, dass Sie die Lautstarke
nicht standig nach oben korrigieren, da sich
lhr Gehor anpasst.

« Stellen Sie die Lautstarke nicht so hoch ein,
dass Sie lhre Umgebung nicht mehr héren
konnen.

In potenziell gefahrlichen Situationen sollten

e Sie Vorsicht walten lassen oder die
Verwendung voribergehend unterbrechen.

Bitte beachten

¢ Das Typenschild befindet sich an der Riickseite
des Gerats.

FCC-Informationen

BITTE BEACHTEN: Diese Ausriistung wurde getestet
und als entsprechend der Begrenzungen fiir ein
Digitalgerat der Klasse B befunden, gemaB Teil 15
der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen sinnvollen Schutz vor
schadlichen Stérungen in einer
Haushaltsinstallation zu bieten. Dieses Gerat
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht gemaB den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann
es schadliche Stérungen des Funkverkehrs
verursachen. Allerdings besteht keine Garantie, dass
bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten werden. Wenn dieses Gerat Storungen
des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und O des Gerats festgestellt werden
kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung
durch eine oder mehrere der nachfolgenden
MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder
verlegen Sie diese.

¢ Den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfénger vergroBern.

o SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die nicht mit der Steckdose des Empfangers
identisch ist.

¢ Kontaktieren Sie lhren Handler oder einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zwecks
Unterstltzung.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der
Betrieb unterliegt den nachfolgenden zwei
Voraussetzungen: (1] Dieses Geréat darf keinerlei
schadliche Stérungen verursachen (2] und es muss
empfangene Storungen akzeptieren, einschlieBlich
Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

IC-Kanada: CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Dieses Gerat enthalt lizenzbefreite(n)
Sender/Empfanger, die/der den lizenzbefreiten RSS
der Innovation, Science and Economic Development
Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den
nachfolgenden zwei Voraussetzungen:

1. Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene
Stérungen akzeptieren einschlieBlich Stérungen, die
einen unerwinschten Betrieb verursachen.
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2 lhr Party-Lautsprecher

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die von Philips
angebotene Unterstitzung in vollem Umfang
nutzen zu kénnen, registrieren Sie lhr Produkt
unter www.philips.com/support.

Verpackungsinhalt

Uberpriifen und identifizieren Sie den Inhalt lhres
Pakets:

e Haupteinheit
® AC-Netzkabel
e Schnellanleitung
® Sicherheitsblatt
e Garantiekarte
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Ubersicht der Haupteinheit

Obere Paneele:

1 22
2 Micin

3 @ 21
; o

5 20
6 19
7 18
8

9 17
10 16
11 15
12

1314
1 USB play (USB abspielen) 12 Lautstarke-
2 Guitar in (Gitarrenanschluss) 13 Batteriestandsanzeige
3 Mic in (Mikrofonanschluss) 14 Spielen/Pause

4 Guitar vol (Gitarrenlautstarke) 15 Bluetooth (blaue Anzeigeleuchte)
5 Mic vol (Mikrofonlautstarke) 16 Néachstes

6 Echo 17 Light (Licht)

7 Vocal fader (Stimmausblender) 18 Voice changer (Stimmveranderer)
8 Lautstarke+ 19 Bass (Basse)

9 Mute (Stummschaltung) 20 Treble (Hohen)

10 Vorheriges 21 Line out (Ausgangsanschluss)

11 Bereitschaftszustand 22 Line in (Eingangsanschluss)

(rote Anzeigeleuchte)

DE



Ubersicht der
Haupteinheit

Hintere Paneele:

= = = = =

1 Handgriff
2 AC-Netzbuchse
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Grundlegende
Wiedergabe

©

O W

'
¥

O

00 ® 6@

|
+

O !

¥

Zum Schalten 3 Sekunden drlicken
und halten.

Driicken, um den Batteriestand im
eingeschalteten Zustand zu
Uberprafen.

Wiederholt driicken, um zwischen
Stimmausblender ein und
Stimmausblender aus umzuschalten.

Drehen Sie den Bass-Regler, um den
Basspegel einzustellen.

Drehen Sie den Treble-Regler, um
die Hohen einzustellen.

Wiederholt driicken, um zwischen
den Sprachténen zu wechseln:
Stimme1/Stimme2/Stimme3/
Stimme4/Stimme aus.

Wiederholt driicken, um den
Beleuchtungsmodus der
Lautsprecherleuchte umzuschalten.
Driicken und halten, um das
Stroboskoplicht ein- und
auszuschalten.

Driicken, um zum nachsten Titel zu
springen.

Druicken, um zum vorherigen Titel
zuriickzuspringen

Driicken, um die Lautstarke zu
erhéhen.

Druicken, um die Lautstarke zu
reduzieren.

Driicken, um den Bluetooth-Modus
zu aktivieren.

Dricken und halten, um die
Bluetooth-Verbindung zu trennen.

Driicken, um die Wiedergabe
voribergehend anzuhalten; erneut
Driicken, um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Schalten, um die Stummschaltung
ein- oder auszuschalten.

Drehen, um die Mikrofonlautstarke
einzustellen.

Drehen, um das Mikrofonecho
einzustellen.



USB play

Micin

©

Gultarin

©)

Linein

Lineout

Schlieen Sie ein
USB-Speichermedium zur
Audiowiedergabe an.

Drehen Sie die Guitar vol, um
die Lautstarke der Gitarre (falls
angeschlossen) einzustellen.

Mikrofonanschluss.

Gitarrenanschluss.

SchlieBen Sie ein externes
Gerat Uber die Line
in-Buchse an, um Audio
wiederzugeben.

Geben Sie Uber die Line
out-Buchse den Ton an ein
externes Gerat weiter.

3  Erste Schritte

Achtung

* Die Verwendung von Bedienelementen oder
Einstellungen sowie die Durchfiihrung von
Verfahren, die von den hier beschriebenen
abweichen, kann zu geféhrlicher
Laseraussetzung oder einem anderen
unsicheren Betrieb fuhren.

Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Kapitel
immer der Reihe nach.

Wenn Sie sich an Philips wenden, werden Sie nach
der Modell- und Seriennummer dieses Gerats
gefragt. Modell- und Seriennummer befinden sich
auf der Ruckseite des Geréts. Tragen Sie die Ziffern
hier ein:
Modellnummer
Seriennummer

Stromanschluss
Achtung

* Gefahr von Produktschaden! Vergewissern Sie
sich, dass die Netzspannung mit der auf der
Ruckseite oder Unterseite des Geréats
aufgedruckten Spannung tbereinstimmt.
Stromschlaggefahr! Wenn Sie das Netzkabel
entfernen, ziehen Sie stets zuerst den Stecker
aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am
Netzkabel.

Bitte beachten

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an das
Stromnetz, dass alle anderen Verbindungen
hergestellt sind.

SchlieBen Sie auf der Rickseite des Gerats das
Netzkabel an die Netzanschlussbuchse an.
SchlieBen Sie danach das andere Ende des
Netzkabels an eine Steckdose an.

_igf_

Die Netzkabelspezifikationen und der Steckertyp
variieren je nach Region.
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Einschalten
DrUcken(D

L Zum Ein- und Ausschalten des Party-Lautsprechers

3 Sekunden lang gedruckt halten,

Bitte beachten

« Der Party-Lautsprecher geht beim Einschalten
jedes Mal in den Bluetooth-Kopplungsmodus tber.

Basse und Hohen
einstellen

Drehen Sie den Bass-Regler, um den Basspegel
einzustellen. Im Uhrzeigersinn drehen, um den
Basspegel zu erhéhen und gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um den Basspegel zu verringern. Drehen Sie
den Treble-Regler, um die Hohen einzustellen.
Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um den Pegel zu
erhéhen und gegen den Uhrzeigersinn, um den
Pegel zu verringern.

Eingebaute Batterie
aufladen

o SchlieBen Sie das AC-Netzkabel an, um den
eingebauten Akku aufzuladen. Die
Batterieanzeigen blinken auf unterschiedliche Art
und Weise, um den Ladestatus anzuzeigen.

Bitte beachten: Die vier Anzeigen am Gerét erléschen

nach 15 Sekunden, sobald der Akku vollsténdig

aufgeladen wurde.

)

Der Lautsprecher ist mit einer intelligenten
Batteriekontrollfunktion ausgestattet, die
lhnen die Arbeit erleichtert.

¢ Drlcken Sie die (D—Taste, um den aktuellen
Batteriestand auf den LED-Anzeigen des
Gerats im Einschaltmodus anzuzeigen,
wahrend das Gerat nicht geladen wird.

4 LED weiB leuchtend = ca. 100 % voll

3 LED weif3 leuchtend = ca. 80 % voll

2 LED weiB leuchtend = ca. 50 % voll

1 LED weif3 leuchtend = ca. 20 % voll
(Zeigt an, dass aufgeladen werden muss)

Bitte beachten: Bei niedrigem Batteriestand
blinken alle LED-Batterieanzeigeleuchten
gleichzeitig und es ertont ein Signalton.

)

Niedriger
Batteriestand:
000 ! < 20%
00 g < 50%



4 Lichteffekt andern

Dekoratives Licht ein- oder
ausschalten

—-

. Driicken Sie im Einschaltmodus wiederholt die
Light-Taste, um zwischen den verschiedenen
Beleuchtungsmodi der Lautsprecherleuchte zu
wechseln.

. Halten Sie im Einschaltmodus die Light-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Stroboskoplicht
ein- bzw. auszuschalten.

N

Light

Lichtmodus 1

Lichtmodus 2

Lichtmodus 3

Lichtmodus 4

Licht aus

e

|| >3 Sek.

Stroboskoplicht Ein/Aus

I

5 Audiowiedergabe
uber Bluetooth

Das Produkt kann Musik von Ihrem
Bluetooth-Gerat aus mittels Bluetooth an das
System Ubertragen.

Ein Gerat anschlieBen
E Bitte beachten

* Bevor Sie ein Gerat mit diesem Produkt koppeln,
lesen Sie in der Bedienungsanleitung tber die
Bluetooth-Kompatibilitat nach.

Das Produkt kann bis zu acht gekoppelte Gerate
speichern. Das neunte gekoppelte Geréat ersetzt
das erste Gerat.

Jegliches Hindernis zwischen diesem Produkt
und einem Bluetooth-Gerat kann die
Betriebsreichweite verringern. Halten Sie das
Gerat von allen anderen elektronischen Geraten
fern, die Stérungen verursachen kénnten.

Die Reichweite zwischen diesem Produkt und
einem Bluetooth-Gerat betragt ca. 10 Meter

(30 FuB).

Ein Gerat automatisch
anschlief3en

1 Drlcken und halten Sie (') zum Ein-und
Ausschalten des Party-Lautsprechers 3 Sekunden
lang gedriickt. Die Einheit wechselt automatisch
in den Bluetooth-Kopplungsmodus und die
blaue Hintergrundbeleuchtung der $-Taste
sowie die blaue Lautsprecherleuchte blinken, um
Sie daran zu erinnern, eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Gerat herzustellen.

2 Aktivieren Sie auf lhrem Bluetooth-Gerat die
Bluetooth-Funktion und suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten, die gekoppelt werden kénnen.

3 Wahlen Sie [Philips TAX5206]
das auf Ihrem Gerat zur Kopplung angezeigt
wird. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet
die blaue Hintergrundbeleuchtung der $-Taste
standig.

Ein Gerat manuell

anschlieBen

1 Wenn der Party-Lautsprecher als USB- oder
Eingangsanschlussquelle verwendet wird, driicken
Sie kurz die  -Taste, um zur Bluetooth-Quelle zu
wechseln und den Kopplungsmodus zu aktivieren.
Die blaue Hintergrundbeleuchtung der $-Taste
sowie die blaue Lautsprecherleuchte blinken, um
Sie daran zu erinnern, eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Gerat herzustellen.

2 Aktivieren Sie auf Ihnrem Bluetooth-Gerat die
Bluetooth-Funktion und suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten, die gekoppelt werden kénnen.
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3 Wahlen Sie [Philips TAX5206]
das auf lhrem Gerat zur Kopplung angezeigt
wird. Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet
die blaue Hintergrundbeleuchtung der} -Taste
standig.

Ein Gerat abtrennen

1 Driicken und halten Sie die $-Taste am
Party-Lautsprecher 3 Sekunden lang gedriickt,
um die Verbindung zum aktuellen Gerat zu
trennen.

2 Die blaue Hintergrundbeleuchtung der} -Taste
sowie die blaue Lautsprecherleuchte blinken, um
Sie daran zu erinnern, eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Gerat herzustellen.

Bitte beachten

* Bevor Sie ein anderes Bluetooth-Gerat
anschlieBen, trennen Sie zunachst die
Verbindung zum aktuellen Gerat.

Sobald sich das Bluetooth-Gerat auBBerhalb der
zulassigen Bluetooth-Reichweite befindet,
trennt das Gerat automatisch die Verbindung zu
diesem Gerat.

Driicken und halten Sie die }-Taste am Gerat 8
Sekunden lang gedrtickt, um die Verbindung
zum aktuellen Gerat zu trennen und die
Bluetooth-Kopplungsinformationen zu I6schen.
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6 Audiowiedergabe
uber USB

Wiedergabe eines
USB-Speichermediums

E Bitte beachten

« Stellen Sie sicher, dass das USB-Gerat abspielbare
Audioinhalte in unterstitzten Formaten enthalt.
Unterstltzten Formate: MP3, WAV, WMA, FLAC.
Das FLAC-Audioformat unterstitzt nur eine
Bitrate von maximal 16 und eine Coderate von
TM.

Das Gerat unterstutzt maximal 128G USB sowie
das Dateiformat FAT16/FAT32/exFAT.

« Wenn das USB-Gerat nicht erkannt wird, nicht
lesbar ist oder der Audioinhalt auf dem USB-Gerat
nicht abgespielt werden kann, wird der
Party-Lautsprecher automatisch zur
Bluetooth-Quelle umgeschaltet.

1 Dricken und halten Sie die (')—Taste 3 Sekunden
lang gedriickt, um den Teilnehmerlautsprecher
einzuschalten, danach ertont ein
Aufforderungston.

2 Stecken Sie den USB-Stecker des Gerats in den
USB-Steckplatz ein.

3 Die blaue Hintergrundbeleuchtung der $-Taste
erlischt, und der Party-Lautsprecher wird
automatisch zur USB-Quelle umgeschaltet.

4 Titel automatisch wiedergeben.

Bitte beachten

« Sie mussen den USB-Stecker erneut in den
Steckplatz einstecken, wenn Sie von den anderen
Quellen aus wieder auf USB umschalten méchten.




Wiedergabesteuerung

Befolgen Sie im USB-Modus die nachstehenden
Anweisungen zur Steuerung der Wiedergabe.

Taste Aktion

e/ Driicken, um zum vorherigen oder
»p| nachsten Titel zu springen.

+/- Lautstarke erhdhen/verringern.
ST Driicken, um die Wiedergabe zu

pausieren oder fortzusetzen.

Lautstarke einstellen

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste
+/- auf dem Party-Lautsprecher, um die
Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Die griine Lautsprecherleuchte andert sich
dementsprechend, um die Lautstarkeeinstellung
anzuzeigen.

Informationen zur
USB-Abspielbarkeit

Kompatible USB-Gerate:

e USB-Speicherstick (USB 2.0)

e USB-Abspielmedium (USB 2.0)

o Speicherkarten (erfordert ein zusatzliches
Kartenlesegerat zum Betrieb mit diesem Gerat)

Unterstutzten Formate:

¢ USB- oder Speicherdateiformat: FAT16, FAT32,
exFAT (AbschnittsgroBe: 512 byte)

« Audioformat MP3, WAV, WMA, FLAC.

¢ Verschachtelung von Verzeichnissen bis zu
maximal 8 Ebenen

¢ Untersttzt USB bis maximal 128 GB

Unterstutzte
IVIP3 Formate

Maximale Anzahl der Titel: 999 (abhéangig von
der Lange des Dateinamens)
e Maximum Anzahl der Alben: 64
UnterstUtzte Abtastfrequenzen: 32 kHz,
44.1 kHz, 48 kHz
UnterstUtzte Bit-Raten: 32-384 (kbps) variable
Bitraten

7 Audiowiedergabe lber
Eingangsanschluss

Ein externes Gerat
abspielen

Mit diesem Produkt konnen Sie einem externen
Audiogerat zuhoren, z. B. ein MP3-Abspielgerat.

Wiedergabe von einem
MP3-Abspielgerat

1 Driicken und halten Sie die (D-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt, um den Teilnehmerlautsprecher
einzuschalten, danach ertént ein
Aufforderungston.

2 SchlieBen Sie ein Audioeingangskabel (nicht
mitgeliefert) mit einem 3,5-mm-Stecker an beiden
Enden an:
 Line in-Buchse am Produkt.

e Ohrhorersteckerbuchse am MP3-Abspielgerat.

3 Die blaue Hintergrundbeleuchtung der $-Taste

erlischt und der Party-Lautsprecher wird
automatisch zur Anschlussquelle umgeschaltet.

4 Audiowiedergabe auf dem MP3-Abspielgerat
(siehe Benutzerhandbuch des Abspielgerats).

‘ Bitte beachten

« Sie mussen das Audioeingangskabel erneut in
die Line in-Buchse einstecken, wenn Sie von
den anderen Quellen aus wieder auf den
Eingangsanschluss umschalten mochten.

Ausgangsanschluss

Diese Einheit verfligt Gber eine Line out-Buchse.
Sie kdnnen die analogen Stereo-Audiosignale an
externe Gerate wie z. B. Aktivlautsprecher
ausgeben. SchlieBen Sie ein Audiokabel (nichtim
Lieferumfang enthalten) an die Line out-Buchse
an der Oberseite des Gerats und an die
Eingangsanschlussbuchse des externen Gerats an.
Das Gerat gibt die Audiosignale automatisch an
das externe Gerat aus.
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8 Singen Uiber Mikrofon

Mikrofonlautstarke
einstellen

SchlieBen Sie ein Mikrofon (nicht im Lieferumfang
enthalten) an die Mic in-Buchse des Gerats an und
stellen Sie mit dem Mikrofonlautstarkeregler die
Mic vol-Regler ein.

Also viel SpaB beim Karaoke-Singen!

Echo einstellen

Stellen Sie durch Drehen des Echo-Reglers an der
Oberseite des Gerats den Mikrofonechopegel auf
den gewiinschten Wert ein.

Stimmausblender

Druicken Sie die Vocal Fader-Taste des oberen
Bedienfel ds, um zwischen Stimmausblendung
ein und Stimmausblendung aus umzuschalten.

Stimmveranderer

Driicken Sie die Voice Changer-Taste des
Bedienfelds, um zwischen verschiedenen
Sprachténen zu wechseln: Stimme 1/Stimme
2/Stimme 3/Stimme 4 Stimme aus.
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9 Gitarrenanschluss

Gitarrenlautstarke
einstellen

Sie kdnnen an diesen Party-Lautsprecher eine
Gitarre direkt Gber den Guitar in-Anschluss an
der Oberseite anschlieBen.

1 Verwenden Sie einen 6,3 mm (1/4")
Gitarrenstecker (nicht im Lieferumfang
enthalten), um Ihre Gitarre mit der Guitar
in-Anschluss zu verbinden.

2 Die Lautstarke der angeschlossenen Gitarre
kann an der Oberseite des Gerats mit dem
Guitar vol-Regler eingestellt werden.




10 USB-Aufladung

Ein externes Gerat
aufladen

Die Lautstarke der angeschlossenen Gitarre kann an
der Oberseite des Gerats mit dem
Gitarrenlautstarkeregler eingestellt werden.

1 Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon tber ein
USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) mit
dem Party-Lautsprecher.

2 SchlieBen Sie den Party-Lautsprecher an die
Stromversorgung an.

Sobald das Mobiltelefon erkannt wird, beginnt der
Ladevorgang.

E Bitte beachten

e Das Laden tber USB unterstitzt nur das
Laden mit 5V, 1 A. Es unterstitzt nicht das
Laden von Geraten mit héherem Ladestrom
wie z. B. iPad usw.
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11 Produktinforma-
tionen

Spezifikationen
Verstarker

AC-Ausgangsleistung
(Maximum) 160 W

Frequenzbereich 40 Hz-20 KHz,-12 dB

Gesamte harmonische <10%
Verzerrung -

Lautsprecher

Empfindlichkeit 91 dB + 3 dB/m/W

USB
Aufladeunterstiitzung 5V,1TA
Bluetooth

Bluetooth-
Frequenzband

2,402 GHz ~ 2,480 GHz
ISM-Band

Ubertragungsformat: SBC, Musikibertragung
(A2DP),

Wiedergabe/Lautstarkeregelung: AVRCP
Multipunkt-Unterstitzung (Multikopplung)

Batterie

Allgemeine Informationen

Oko-Bereitschaftsmodus
bei geringerem =05W
Verbrauch
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Abmessungen

Gewicht

Wartung

Gehéusereinigung

e \Verwenden Sie ein weiches, leicht mit einer
milden Reinigungslésung angefeuchtetes Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die
Alkohol, Brennstoffe, Ammonium oder
Scheuermittel enthalten.



12 Fehlersuche

Achtung

« Entfernen Sie niemals das Gehause des
Gerats.

Damit die Garantie gultig bleibt, sollten Sie niemals

versuchen, das System selbst zu reparieren.

Wenn bei der Verwendung dieses Geréats Probleme

auftreten, GUberprifen Sie die nachfolgenden
Punkte, bevor Sie den Kundendienst anfordern.
Wenn das Problem nicht gelést werden kann,
besuchen Sie die Webseite von Philips
(www.philips.com/support).

Wenn Sie sich an Philips wenden, stellen Sie sicher,
dass lhr Gerat in der Nahe ist und die Modell- und
Seriennummer verfugbar ist.

Kein Strom

® \/ergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des
Gerats korrekt angeschlossen wurde.

e \ergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose
mit Strom versorgt wird.

e Um Strom zu sparen, schaltet das Gerat 15
Minuten nach dem Ende eines Titels
automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn
kein Bedienelement betatigt wird.

Kein Ton
e Lautstarke einstellen.

Keine Reaktion der Einheit

e Ziehen Sie den Netzstecker, stecken Sie ihn
wieder ein und schalten Sie das Geréat erneut
ein.

Einige Dateien des USB-Gerats kénnen nicht
angezeigt werden

* Die Anzahl der Ordner oder Dateien des
USB-Gerats hat eine bestimmte Grenze
Uberschritten. Dies ist keine Fehlfunktion.

¢ Die Formate dieser Dateien werden nicht
unterstutzt.

USB-Gerat wird nicht unterstiitzt

o Das USB-Gerat ist mit der Einheit nicht
kompatibel. Versuchen Sie ein anderes.

Bluetooth-
Gerateinformationen

Die Audioqualitat ist nach der Verbindung mit
einem Bluetooth-aktivierten Gerat schlecht

Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Bringen Sie
das Gerat naher an dieses Produkt heran oder
entfernen Sie das zwischen den beiden
bestehende Hindernis.

Keine Verbindung zum Gerat moglich

Die Bluetooth-Funktion des Gerats wurde nicht
aktiviert. Lesen Sie in der Bedienungsanleitung
des Gerats nach, wie Sie die Funktion aktivieren
koénnen.

Dieses Produkt ist bereits mit einem anderen
Bluetooth-aktivierten Gerat verbunden. Trennen
Sie das Gerat und versuchen Sie es dann erneut.

Das gekoppelte Gerat verbindet, trennt die
Verbindung jedoch sténdig wieder

Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Bringen Sie
das Gerat naher an dieses Produkt heran oder
entfernen Sie das zwischen den beiden
bestehende Hindernis.

Bei einigen Geraten kann die
Bluetooth-Verbindung automatisch als
Energiesparfunktion deaktiviert werden. Dies ist
kein Hinweis auf eine Fehlfunktion des Produkts.
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13 Hinweis

Konformitatserklarung

Jegliche Anderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdricklich von MMD
Hong Kong Holding Limited genehmigt wurden,
kénnen dazu fihren, dass der Benutzer die
Betriebsberechtigung des Gerats verliert.

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen
gegenuber Funkstérungen der Europaischen
Gemeinschaft.

Hiermit erklart die MMD Hong Kong Holding
Limited, dass dieses Produkt den grundlegenden
Hiermit erklart die MMD Hong Kong Holding
Limited, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der RED Directive 2014/53/EU
und der UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No. 1206 entspricht. Die Konformitatserklarung
finden Sie unter www.philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung lhrer alten Produkte und der
Batterien

&5

Ihr Produkt wurde aus hochqualitativen
Materialien und Bauteilen entworfen und
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

—
Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass
das Produkt unter die europaische Richtlinie
2012/19/EU fallt.

"

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt eine
eingebaute Batterie enthalt, die unter die
europaische Richtlinie 2013/56/EU fallt und nicht

mit dem normalen Hausmill entsorgt werden darf.

Informieren Sie sich tGber das 6rtliche System zur
getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie von wiederaufladbaren
Batterien. Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften
und entsorgen Sie das Produkt sowie die
wiederaufladbaren Batterien niemals mit dem
normalen Hausmull.

Die ordnungsgemafe Entsorgung von
Altprodukten und wiederaufladbaren Batterien
tragt dazu bei, negative Folgen fir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
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Entnahme der Einwegbatterien

Um die Einwegbatterien zu entfernen, sehen Sie
den Abschnitt Gber den Einbau der Batterien.

Umweltinformationen

Auf alle unnétigen Verpackungen wurde
verzichtet. Wir haben versucht, die Verpackung
leicht in drei Materialien aufzuteilen: Karton
(Schachtel), Polystyrolschaum (Puffer) und
Polyethylen (Beutel, Schutzschaumfolie). Ihr
System besteht aus Materialien, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen, wenn sie von
einem spezialisierten Unternehmen demontiert
werden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen
Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und
Altgeraten.

Markenzeichenhinweis

€ Bluetooth

Die Bluetooth-Wortmarke und Logos sind
registrierte Handelsmarken der Bluetooth SIG,
Inc. und jegliche Verwendung solcher Marken
durch MMD Hong Kong Holding Limited
geschieht unter Lizenzbedingungen. Andere
Warenzeichen und Handelsnamen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.

L]

Dies ist ein Gerat der Klasse Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzerde.




PHII.IPS

Modelo: PVX931

o DANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacées
08790-21-10947

Para maiores informacdes, consulte a site da ANATEL: www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial
e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

“Este produto contém a placa PVX931cédigo de homologacao
08790-21-10947"

2021 © MMD Hong Kong Holding Limited. Alle Rechte vorbehalten. Die Spezifikationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Philips und das Philips-Schildemblem sind eingetragene Handelsmarken der Koninklijke Philips
N.V. und werden unter Lizenz verwendet. Dieses Produkt wurde von der MMD Hong Kong
Holding Limited oder einer ihrer Tochtergesellschaften hergestellt und wird unter deren
Verantwortung verkauft. Die MMD Hong Kong Holding Limited ist der Garantiegeber in Bezug

auf dieses Produkt.
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